Kezelési utmutato

LuxPremium LED akkumulator
érzékelovel ellatott fejlampa, SL 400 AF

BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Haszndlatba vétel el6tt olvassa el gondosan a kezelési utasitast.

« Ne hasznélja a fejlampat, ha az sériilt.

llyen esetben forduljon villanyszerel6h6z vagy a megadott szervizhez.
Ne nézzen kozvetlenil a fénybe.

+ Soha ne nyissa fel a késztilék hazat.

Ne hasznalja a fejlampat robbandsveszélyes kdrnyezetben —
életveszély!

« A akkuk feltoltéséhez csak bevizsgalt USB-aramforrast hasznaljon.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a termék csak akkor IP44 (idegen
testektdl és permetezé viztdl védett), ha rendesen van benne az akku.
A termék a toltési folyamat alatt nem 1P44 (idegen testektdl és
permetezd viztdl védett).

UZEMBE HELYEZES

+ Azelsé hasznalatba vétel el6tt az akkut egyszer teljesen sisse ki,
majd toltse fel.

« Az akku be van épitve, és cserélhetd.

Fejlampa funkcidkapcsoléval (1):

-100% / 40% / 10% / SOS / piros / ki

- kétszeri megnyomas: villogé

- Minden allasban kikapcsolhaté a kapcsold 5 masodpercig tartd

megnyomasaval.

Erzékeld lizemmad bekapcsolasa (1): hosszas megnyomas az 6sszes

bekapcsolt helyzetben. A kapcsold jelz6fényként narancssérgan vilagit.

A lampa el6tti, t6rl6” kézmozdulattal a lampa be- vagy kikapcsol.

Fokusz (5): folyamatos fokuszalas a fokuszgyr (5) elforgatasaval.

« Hatsoé fény-kapcsolo (8): piros be / villog.

A fejlampa toltés alatt nem hasznalhaté.

brennenstuhl®
]

Akumulatorowa latarka czotowa LED
Lux Premium z czujnikiem

LuxPremium LED akumulatorova
celova lampa se senzorem

SL 400 AF

Instrukcja obstugi

(2 Navod k obsluze

(HD Kezelési utmutaté

Kullanim kilavuzu

(FD Kéyttéohje
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Instrukcja obstugi Navod k obsluze « Toltésjelz6 (7) az akkumulatorhazon: piros (6) toltéskor, zold (7),
N S L ha az akkumulator feltoltédott.
Akumulatorowa latarka czotowa LED LuxPremium LED akumulatorova « Hosszabb hasznélaton kiviil tarolas esetén az akkut 3 havonta téltse fel.
Lux Premium SL 400 AF z czujnikiem celova lampa se senzorem SL 400 AF A KEZELGSZERVEK
. . N . Lampafej Akkumulatorhaz
WSKAZOWKI BE,ZPIE;ZENSTWA . ) i BE%PVEVCNQSTNI POIV(bY,NY o o 1 Funkcidkapcsold 7 Hatso fény/Toltésjelzo
« Przed rozpoczeciem uzytkowania lampy nalezy doktadnie przeczytac + Prectéte si pred pouzitim peclivé navod k pouzivani. 2 Piros fény 8 Be-/kikapcsolé hatul
instrukcje obstugi. + Nepouzivejte elovou lampu pfi poskozeni. 3 COBLED 9 Tolté aljzat
+ Nie uzywac latarki czotowej, jezeli jest uszkodzona. Obratte se pak na kvalifikovaného elektrikare nebo na uvedenou 4 Erzékeld 10 Akkumuzlator-fedél
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z elektrykiem lub zwrdcic¢ servisni adresu. 5 Fokusz 11 USB-t8ltékabel
sie pod podany adres serwisu. + Nehledte nikdy pfimo do svétla lampy. 6 Leddntheté
« Nie kierowac wzroku bezposrednio w swiatto. « Nikdy neotvirejte pfistroj. TOLTES

Nigdy nie otwierac urzadzenia. Nepouzivejte ¢elovou lampu v explozivnim prosttedi - riziko ohrozeni . . .
Nie korzystac z latarki czotowej w otoczeniu zagrozonym wybuchem — sivotal Toltse fel az akkujat a csomagban talalhato USB-kébellel. Kizarélag
ryzyko utraty zycia! bevizsgalt USB aramforrast hasznéljon (pl. toltékészilék, szamitogép)
Do tadowania akumulatoréw uzywac tylko sprawdzonego zrédta maximum 5V kimené fesziiltséggel:

zasilania USB. Csatlakozas: USB-forras — USB-toltékabel (11) — toltéhavely (9).
Nalezy zwréci¢ uwage, ze produkt jest IP44 (ochrona przed obcymi

Pouzivejte k nabijeni akumulédtord pouze testovany zdroj proudu USB.
Respektujte, ze produkt mé ochranu IP44 (ochrana proti cizim
¢asticim a stiikajici vodé) pouze tehdy, kdyz je spravné vliozeny balik

e A o : akumulétord. MUSZAKI ADATOK
galaml St.a,‘yn;' o sgedmlcy ! m? ! wmf(ksztejn?raztocdhronda prkzed lat Produkt nema béhem nabijeni ochranu IP44 (ochrana proti cizim LED: OSRAM
ost pramidtowo satosony ) tylko wredy, gdy akumulator easticim a stikajici vode). Akku: 18650 Li-lon 3,7V /2,6 Ah cserélhets
Produkt w czasie procesu tadowania nie jest IP44 (ochrona przed UVEDENi DO PROVOZU Toltési bemenet: Micro-USB 5V DC, belil 1A-re korlitozva
obcymi ciatami statymi o $rednicy 1 mm i wigkszej oraz ochrona przed | . Pied prvnim pouzitim kompletné vybijte na nabijte akumulatory. A toltés idétartama ~4ora
bryzgami wody z dowolnego kierunku). - Akumulator je integrovany a Ize jej vyménit. Védelmi osztaly: P 404 5
- Funkéni spinac celové lampy (1): Hémérséklet-tartomany: -10°C - +40°C
URUCHOMIENIE
« Przed pierwszym uzyciem nalezy raz catkowicie roztadowac ~100%/40%/10% /505 / Eervgné /Vyp c €
akumulator, a nastepnie ponownie go natadowac. - dvakrat stisknout: preruSované EU-konform:
« Akumulator jest wbudowany i wymienny. - Vypnout z kazdé polohy stisknutim vypinace po cca 5 sek. . .
« Przetacznik funkcyjny latarki czotowej (1): « Zapnout senzor rezimu (1): dlouhé stisknuti v kazdé poloze Zap. H ULLADEll(IfEZELES o )
~100% / 40% / 10% / SOS / éwiatto czerwone / wyt. Jako indikator sviti vypina¢ oranzovou barvou. Az elhasznalodott elektromos késziilékeket ne dobja a
- dwukrotne naci$niecie: stroboskop JTrenim” ruky pfed lampou se tato zapne nebo vypne. haztartasi hulladék kozé!
- wylaczenie z kazdej pozycji przez nacisniecie przetacznika po ok. « Fokus (5): kontinudlni zaostfeni otdcenim zaostiovaciho krouzku (5). BN A 2012/19/EK Az eléregedett elektromos és elektronikai
5 sekundach « Vypinac¢ zpétného svétla (8): ¢ervena zap / blikani. készilékekre vonatkozo eurdpai irdnyelv és a vonatkozé nemzeti
~« Wigczenie trybu czujnika (1): dtugie wcisniecie w kazdej pozycji « Celni lampu nelze b&hem nabijeni pouzivat. jogszabdlyok alapjan az elhasznalodott elektromos eszkdzoket
wi. Stan ten jest sygnalizowany przez swiecacy na pomarariczowo + Zobrazeni nabijeni (7) na télese akumulatoru: ¢ervena pfi nabijeni, elkilénitve kell 6sszegydjteni és leadni a kornyezetkimélé
przetacznik. zelend, kdyz je nabity akumulator. Ujrahasznositasra. Az elhasznélédott késziilékek hulladékkezelési
,Machniecie” dfonig przed latarka powoduje jej wiaczenie lub « PFi del3im nepouzivani nabijejte lampu kazdé 3 mésice. lehetéségeirdl kérjen felvilagositast az On lakohelyén 1évé az
wyfaczenie. - - P onkormanyzattol.
+ Funkcja ogniskowania (5): nieprzerwane ogniskowanie poprzez obrot E:lic;fa?ngESLUZNYCH DILl-Jl-éleso akumulatoru Ha szakszeriitleniil végzi el az elemek és akkumulatorok
pierscienia qgr.nskowej (5). o o 1 Funkéni vypina¢ 7 Zpétné svétlo/Indikétor nabijeni ﬁ hulladékkezelését, akkor ezzel a kérnyezetet karositja!
-+ Przefacznik 5W|atl.a tyilnego' (8): S‘,N'atk? czerwone wt./ miganie. 2 Cervené svétl 8 \Vypina¢ Zap-Vyp vzad Elemeket és akkumulatorokat tilos a haztartasi hulladék kozé
« Podczas tadowania nie mozna uzywac latarki czotowej. ervene svetio ypinac zap-vVyp vzadu dobni. Ezek mé 4 nehézfémek .
. X . 3 COBLED 9 Nabijeci zasuvka obni. Ezek mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, ezért
- Kontrolka ladowapla (7) w obudowie akumulatora. swiecina czerwono | - o -0 10 Kryt akumulatoru kiilénleges hulladékként kell ket kezelni. Eppen ezért az
podczas iadowan_la; na Zielono, gd){ akumuIaForJest_naladowgny. 5 Fokus 11 Nabijeci kabel USB elhasznalodott elemeket és akkumuldtorokat a kommunalis
- W przypaqku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu nalezy co 3 miesigce 6 Sklopny mechanismus gydjtéhelyen kell leadni.
natadowac akumulator.
NABIJENI MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

PRZEGLAD ELEMENTOW URZADZENIA ’ . . . . weo P .
A A Nabit akumulator pfes dodavany USB kabel. PouZivejte vylucné testovany | A megfelel8ségi nyilatkozat a gyartom(inél letétbe lett helyezve.

Glowica latarki Obudowa akumulatora droi d ¥ nabiieck oy imalnim v ,
1 przetacznik funkcyjny 7 Swiatto tylne / kontrolka fadowania zdroj prou u USB (napf. nabijecka, pocitac) s maximalnim vystupnim A tovabbi informaciokért javasoljuk, hasznélja a szerviz/Gyakori kérdések
2 czerwona lampka 8 wilacznik / wytacznik z tytu napgtlr‘p 5V X L L felliletet a honlapunkon. www.brennenstuhl.com.
3 COBLED 9 gniazdo fadowania Spojeni: USB zdroj — USB nabijeci kabel (11) - nabijeci zasuvka (9).
4 czujnik 10 pokrywa akumulatora TECHNICKA DATA
5 funkcja ogniskowania 11 kabel fadujacy USB LED: OSRAM Kullanim kilavuzu
6 mechanizm nachylenia Akumulétor: 18650 Li-lon 3,7V / 2,6 Ah vyménitelny LuxPremium Sensorlu Akiilii LED Kafa
LADOWANIE Nabijeci vstup:  Micro USB 5V DC, interni omezeny na 1A
Akumulator fadowac za posrednictwem dotgczonego do zestawu kabla Doba nabiti: ~4h LambaS| SL 400 AF
USB. Nalezy quzystac’ wylgcznie ze s_prawFi’zgnego zrédia zasilania USB Druh ochrany: 1P 44 GUVENLIK UYARILARI
(nr;. Iadoyv?r,k|tld(?mpsuterli) g T‘?pfc.'u wyjssaowym m_aksC.lS ?/:d ) Rozsah teploty: -10°C - +40°C + Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu itinayla okuyun.
polaczenie: Zrédlo USB - kabel fadujacy USE (11) - gniazdo fadowania (9). - Kafa lambasini hasar durumunda kullanmayin.
DANE TECHNICZNE EU konformni: Bu durumda bir uzman elektrikgiye veya belirtilen servis adresine
LED: OSRAM : basvurun.
Akumulator: 18650 Li-lon 3,7V / 2,6 Ah wymienny LIKVIDACE + Dogrudan 1s1ga bakmayin.
Wejscie fadowania:  micro USB 5V DC, wewn. ograniczone do 1A E Neodhazovat elektrické pFistroje do domovniho odpadu! + Asla cihazin igini agmayin.
Czas}agﬂowania: ~4h Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o elektrickych a . Kafa_ lambasini patlama tehlikesi olan ortamda kullanmayin - hayati
Stopien ochrony: IP 44 B c|cktronickych starych pristrojich se musi opotiebené tehlike!
Zakres temperatury: -10°C — +40°C elektrospotiebice shromazdit zvlast a odvést k ekologicky + Akdlerin doldurulmasi iin sadece test edilmis bir USB elektrik kaynagi
- nezavadné recyklaci. Moznosti likvidace vyslouzilého piistroje kullanin.
2g0dnoéé 2 normai UE: mUiZete zjistit u vasi obecné nebo méstské spravy. « Lutfen Urtintin, ancak akl dogru yerlestirilmisse, IP44 (toz ve sicrama
’ Neodborna likvidace baterii a akumulatori je ekologicky suyu kor.u.mall).oldugunu dikkate aliniz. -
UTYLIZACJA skodlival UI’Ljr.1 sarj islemi sirasinda IP44 (yabanci cisim ve sicrama suyu korumali)
g'e \:jly_rzucsc spkrzgtu Elek"yc_zl'(‘eggfz"/f‘;'/bkgeg° kosza na smieci! Baterie a akumulétory nepatii do domovniho odpadu! Miizou degildir.
92 ?'eT kzrre Zt[)]/wq iurloigs nail o i t"r" ;pravlle _ziudzytego obsahovat jedovaté tézké kovy a podiéhaji specialnimu zachazeni | CALISTIRMA
sprze uke<_-3 ycznego te € ot CI ktego ora Ia 1spozyd d ° s odpadem. Proto musite odevzdat opotfebené baterie a « llk kullanimdan 6nce akiiyii bir kez tamamen bosaltin ve tekrar sarj
prawa kraJowego, zuzyty sprzet elekiryczny nalezy gromadzic akumulatory na komunalnim sbérném misté. edin.

osobno i przekazywa¢ do ponownego przetworzenia w

Aku entegredir ve degistirilebilir.

sposéb bezpieczny dla srodowiska naturalnego. Informacje o PROHLASENI O SHOD Kafa lambas! fonksiyon salteri (1):
mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia otrzymaja Prohldseni o shod je ulozeno u vyrobce. %100 / %40 / % 10y/ SSS/ K|rm|.2| / Kapat
- . . . — 70 (o] 0
Paristwo w urzedzie miasta lub gminy. Pro dal3i informace vam doporucujeme oblast Servis/FAQ _ iki kez basma: flas
Niewtasciwa utylizacja baterii i akumulatoréw jest szkodliwa na nasi internetové strance www.brennenstuhl.com. — Her pozisyondan salter basildiginda yakl. 5 san. sonra kapatma
dla srodowiska naturalnego! + Sensdr modunu agma (1): A¢ pozisyonunda uzun basarak Gosterge

Baterie i akumulatory to nie domowe $mieci czy odpadki. olarak salter turuncu yanar.
Moga one zawierac trujgce metale ciezkie i jako odpady
muszg by¢ w specjalny sposéb utylizowane. Dlatego zuzyte
baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do wtasciwego punktu
zajmujacego sig ich zbiorka. « Arka 11k salteri (8): Kirmizi ag / yanip sonme.

DEKLARACJA ZGODNOSCI Kafa lambasi sarj sirasinda kullanilamaz.

Deklaracja zgodnosci jest zdeponowana u producenta. « Aku govdesinde sarj gostergesi (7): Sarj sirasinda kirmizi, akii dolu

oldugunda yesil yanar.

Uzun sire kullanmadiginizda akuyu her 3 ayda bir sarj edin.

Elinizle lambanin 6niinde “silme” hareketi yaptiginizda lamba acilir ya
da kapatilr.
« Odaklanma (5): Odaklanma halkasi (5) cevrilerek stirekli odaklanma.

W celu uzyskania dalszych informacji zalecamy odwiedzenie zaktadki
Serwis/FAQ's na naszej stronie internetowej www.brennenstuhl.com.




KUMANDA BIRIMLERI OZETI

Lamba kafasi Akii muhafazasi

1 Fonksiyon salteri 7 Arkaisik / sarj gostergesi

2 Kirmiziisik 8 Arkadaki agma/kapatma salteri
3 COBLED 9 Sarjyuvasi

4 Sensor 10 Aki kapagdi

5 Odaklanma 11 USB sarj kablosu

6 Cevirme mekanizmasi

SARJ ETME

Aklintizl birlikte teslim edilen USB kablosu ile sarj edin. Sadece
maksimum 5 V ¢ikis voltajina sahip, test edilmis bir USB elektrik
kaynag (6r. sarj cihazi, bilgisayar) kullanin:

Baglanti: USB kaynagi — USB sarj kablosu (11) - Sarj yuvasi (9).

TEKNIK VERILER

LED: OSRAM

Aku: 18650 Li-ion 3,7V / 2,6 Ah degistirilebilir
Sarj girisi: Mikro USB 5V DC, dahili 1A ile sinirli
Sarj siiresi: ~4sa

Koruma tipi: IP 44

Sicaklik arahigi:  -10°Cile +40°C arasi

AB uyumlu:c €

BERTARAF
Elektrikli cihazlar ev ¢opiine atmayin!
|

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AB sayili
Avrupa Yonetmeligi uyarinca ve ulusal yasalara uygulandiginda
kullanilmis elektrikli aletler toplanmali ve gevreye uygun geri
déniisiime tabi tutulmaldir. Omriinii doldurmus cihazin bertaraf
olanaklarini belediye veya sehir idarenizden 6grenebilirsiniz.
Pillerin ve akiilerin usuliine aykiri bertarafi cevreye zarar

E verir!
Batarya ve akuler ev ¢opuine atilamaz. Zehirli agir metaller
icerebildikleri icin 6zel ¢6p uygulamasina tabidirler. Bu nedenle
tlkenmis pilleri ve akileri belediyenin toplama merkezine teslim
ediniz.

UYARLIK ACIKLAMASI

Uyarlik agiklamasi Ureticide belgelenmistir.

Ayrintili bilgiler icin www.brennenstuhl.de web sitemizdeki Servis/SSS
bolumiine bakmanizi tavsiye ederiz.

Kayttoohje
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LuxPremium - akkukdyttoinen,
anturillinen LED-otsalamppu SL 400 AF

TURVALLISUUSOHJEET

Lue kdyttoohje tarkasti Iapi ennen otsalampun kéyttoa.

Ala kdyta otsalamppua, jos se on vaurioitunut.

Ota siind tapauksessa yhteyttd sahkoalan ammattilaiseen tai
ilmoitettuun asiakaspalveluun.

Ala katso suoraan valoon.

Ala koskaan avaa laitetta.

Ala kdytd otsalamppua rajahdysvaarallisessa ympéristossa, koska se voi
aiheuttaa hengenvaaran.

Kaytd akkujen lataamiseen ainoastaan hyvéksyttya USB-virtaldhdetta.
Huomaa, etta tuote vastaa kotelointiluokkaa IP44 (vierasesine- ja
roiskevesisuojattu) vain, kun akku on oikein paikoillaan.

Tuote ei vastaa latauksen aikana IP44-luokitusta (vierasesine- ja
roiskevesisuojattu).

KAYTTOONOTTO

« Pura akun varaus kokonaan ennen ensimmaista kdyttokertaa ja lataa
akku uudelleen.

Akku on sisdé@nrakennettu ja vaihdettava.

Toimintokytkin, otsalamppu (1):

-100% /40 % /10 % / SOS / punainen / pois

- painaminen kahdesti: vélkkyvalo

- sammuttaminen joka asennosta painamalla kytkinta n. 5 sekuntia
Anturitilan paalle kytkenta (1): pitka painallus kussakin
Paalla-asennossa. Merkkivalona kytkin palaa oranssina.

Kun lamppua "pyyhkaistaan” kadelld, se kytkeytyy paalle tai pois paalta.
Tarkennus (5): jatkuva tarkennus tarkennusrengasta kdannettaessa (5).
Takavalon kytkin (8): punainen paalla / vilkku.

Otsalamppua ei voi kayttaa latauksen aikana.

Latausndytto (7) akkukotelossa: punainen latauksen aikana, vihred,
kun akku on ladattu tayteen.

Jos tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, lataa akku 3 kuukauden valein.

LAITE- JA KAYTTOOSAT
Otsalamppu

.

.

.

.

Akkukotelo

1 Toimintokytkin 7 Takavalo/latausndyttd
2 Punainen valo 8 Virtakytkin takana

3 COBLED 9 Latauspistoke

4 Anturi 10 Akun kansi

5 Tarkennus 11 USB-latauskaapeli

6 Taittomekanismi

LATAUS

Kayta akun lataukseen otsalampun mukana tulevaa USB-kaapelia.
Kaytd vain hyvaksyttya USB-virtaldhdettd (esim. laturia tai tietokonetta),
jonka lahtojannite on enintaan 5 V.

Yhdistaminen: USB-virtaldhde — USB-latauskaapeli (11) - laturin liitin (9).

TEKNISET TIEDOT

Led: OSRAM

Akku: 18650 Li-ion 3,7V / 2,6 Ah, vaihdettava
Lataustulo: Micro-USB 5 V DG, rajoitettu sisdisesti virtaan 1 A
Latausaika: ~4h

Suojaustyyppi: IP 44

Lampotila-alue:  -10°C - +40°C

EU-yhteensopiva: c €

HAVITTAMINEN
E Sdhkolaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!
Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin
BN 1012/19/EY ja sen taytantoonpanon mukaan on loppuun
kaytetyt sahkotyokalut kerattava erikseen ja toimitettava
ymparistoystavalliseen kierrdtykseen. Pyyda paikkakuntasi
tai kaupunkisi virastosta tietoja kdytosta poistetun laitteen
hévitysmahdollisuuksista.
Paristojen ja akkujen epdasianmukainen havittaminen on
ﬁ haitallista ympaéristolle!
Paristot ja akut eivat kuulu kotitalousjatteisiin. Ne saattavat
sisaltdd myrkyllisia raskasmetalleja ja kuuluvat ongelmajatteisiin.
Vie kdytetyt paristot ja akut kunnalliseen kerdyspisteeseen.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen saa valmistajalta.

Lisatietoja I6ydat kotisivultamme kohdasta Palvelu/usein kysytyt
kysymykset osoitteessa www.brennenstuhl.com.

LuxPremium LED ®akd¢ Kealng He
pmatapia kat aicOntipa SL 400 AF

YMNOAF'IZEIZ AXOANEIAX

+ AlaBAoTE TPOOEKTIKA TIG 08NYIES XEIPIOUOU TIPIV ATTO TN Xprion.

+ Mnv XpNOILOTIOIEITE TOV PAKO KEQAANG OE TIEPITTTWON TTOU €ival
@Bappévoc.

TNV nepintwon autr ameuBuvBeite og évav nAektpoAdyo r otnv
avagepopevn dievbuvon oépfic.

Mnv koltdte ameubeiag 0To PWG.

Mnv avoiyete TOTE TN CUOKEUN.

+ Mnv XpnOIUOTIOIEITE TOV PaKO KEPANG O TIEPIBANOV OTTOU UTTAPXEL
Kivéuvog ékpnéng — Bavaotpog kivduvoc!

lMa TN GOPTION TWV UITATAPIWY XPNOIUOTIOIEOTE HOVO TO EAEYUEVO
TPoPoSoTIKS 1oXUOG USB.

MapakaloUpe AaBeTe umOYN oag 0TI To TTPoIoV SlabéTel MpooTacia
IP44 (mpootacia amd {éva owpata Kal EKTOEEVOUEVO VEPO) HOVO
£QOOOV £xel TOMOBETNOEI oWOTA N pmatapia.

To mpoiov Sev Siabétel mpootaaia IP44 katd tn Sidpkela Tng
Sladikaoiag eopTiong (mpootaocia amod §Eva owPaTa Kat EKTOEEVOUEVO
VEPO).

OEZH ZE NEITOYPIIA

« Mpv amd TNV mpWwTn Xprion AQHOTE TNV UMatapia va amo@opTIoTE(

TIANPWG KAl POPTIOTE TNV €K VEOU.

H pnatapia givat evowpatwpévn Kat prmopei va aAaxdei.

AoKOTTNG AEITOLPYiag GaKoU KEQOANG (1):

- 100% / 40% / 10% / SOS / kokkwvo / off

- &R mieon: strobe

- Anevepyomoinon amo kdBe Béon pe migon Tou S1akdTTN yia 5 SeuT.

« Evepyomoinon Aettoupyiag aiobntrpa (1): mapatetapévn mieon oe KOs

B¢on on. Qg évdel€n avaPel o SIAKOTTNG 0 TOPTOKOAL XpWHA.

«[NepvwvTac» To XEPL PITPOCTA ATO TOV (PAKO, AUTOG EVEPYOTIOLEITAL 1)

ATIEVEPYOTIOLEITAL

Eotiaon (5): ouvexng eotiaon meplotpéovtag Tov SakTuAo gotiaong (5).

« AlaKOTITNG TTIOW YW (8): KOKKIVO on / avaBooPrveL

O akog KePAA Sev umopei va xpnotponoinBei katd tn Sidpkela tng

PopTIONG.

‘Evéelén @optiong (7) oto mepiBANUa Umatapiag: KOKKIVN KATd T

@OPTION, TTPACIVN ATAV €XEL POPTIOTEL MARPWG N YIatapia.

« Yemepimtwon mou Sev XpNOtUOToINDEl yia HEYAAITEPO XPOVIKO
S14oTNUA, POPTIOTE TNV pmatapia KAOe 3 prveg.

KATAZTAZIH TQN ITOIXETQN XEIPIZMO'Y
Ke@aln @akov NepifAnua pmatapiag

1 SwakomTNG AetToupyiag 7 miow Qwc/évdelgn edpTiong
2 KOKKIVO QWG 8 Awakdmtng on-off miow

3 COBLED 9 Ymodoxn edpTiong

4 AcOntpag 10 Kandki ymatapiag

5 Eotiaon 11 KaAwdio poptiong USB

6 Mnxaviopog KAiong

O'OPTIZH

DoprtioTe TN pmatapia oag péow tou Kakwdiov @oépTiong USB.
Xpnotuomoleite Hovo eAeypévo TpoPodoTIKO 1oXVOG USB (T1.X. CUOKELN
POPTIONG, UTTOAOYIOTH) HE avWTATO Oplo Tdong e€6dou 5 V:

Y0uvdeon: Mnyn USB - KaAwdio ¢opTiong USB (11) - Yodoxn @optiong (9).

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

LED: OSRAM

Mnatapia: 18650 Li-lon 3,7V / 2,6 Ah pe avTal\aKTIKA
Eicodog poptiong: Micro-USB 5V DC, eowtepikd meplopietai og 1 A
Adpkela @oOpTIONG: ~ 4 WPEC

MNpootacia: IP 44

EUpog Beppokpaciag:  -10°C — +40°C

Juppépewon EE: C €

amoppippara!

TOppwva pe tnv Eupwraikr O8nyia 2012/19/EK mepi nAeKTPIKWV
KAt NAEKTPOVIKWVY TIAAWV CUCKEVWV KAl TNV EQAPUOYN TNG

070 €BVIKO Sikalo, Ba TTPETEL O XPNOIMOTTOINUEVEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG va CUANEyoVTaL EEXWPIOTA KAl VO AVAKUKAWVOVTAL HE
o€faopod mpog o mepIBANov. Oa evnuePWOEITE AVaPOPIKA UE
TG SuvaTOTNTEG AVAKUKAWONG TNG TTANAG GUCKEUNG 0AG OTTO TOV
Snpo 1 v méAn oag.

AMOPPIVH
Mnyv anoppinTeTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKIOKA
]

givat BAapepn yia to mepiBaiiov!

O1 am\ég Kat ol emava@opTI{OUEVEG Uratapieg Sev amoteAolv
OIKIaKA amoppiupata. Mmopei va mepiéxouv Toika Bapéa
UETOANA KOl UTTOKEIVTAL 0TA Amoppippata mou Xpri{ouv
€10IKNG PETAXEIPIONG. Oa TIPEMEL CUVETWG VA TTAPASISETE TIG
XPNOIMOTIOINMEVEG UITATAPIES KAl NAEKTPIKEG OTAAEG OE KATTOLO
KEVTPO GUANOYIG Tou Srjpou.

ﬁ H akataAAnAn 81a0g0n TWV PITATAPIWV KAl CUCCWPEUTWV

AHAQIH ZYMMOPOQIHE

H d\Awon cuppopewong Bpioketal KATATEDEIUEVN OTOV KATACKEVAOTH.

Mo mpoobeTeC MAnpoopieg ouvioTouE va petafeite oto medio Service/
FAQ's otnVv apxIkn pag oeNiba www.brennenstuhl.com.

CeHcopHas ronosHasa namna SL 400 AF
Ha cBeToAMopAax, C akKKyMynsaTopom,
cepma LuxPremium

YKA3AHUA MEP NO TEXHUKE BESONMACHOCTU

« [epep Nonb30BaHMEM HY>KHO BHUMATENbHO 03HAKOMUTBLCA C
PYKOBOACTBOM MO SKCMIyaTaLuu.

Mpy NoBpexaeHUAX roNoBHON NaMrbl ee HeNb3A 1CNoNb30BaTb.

B 3TOoM cnyuyae Heob6XxoAMMO 06PaTUTLCA K CeuranmcTy no
3NEKTPUYECKON YacTW UK B CEPBUCHYIO CIYXOy NO yKasaHHOMY
appecy.

« He cnepyeT cMOTpeTb HENOCPEACTBEHHO Ha CBET.

Hu B KoeMm cnyyae Henb3A BCKPbIBaTb NpMbop.

+ Henb3s ncnonb3oBaTb rofIoBHYIO lamry BO B3PbIBOOMACHON cpefe.
OnacHOCTb A4NA Xn3Hu!

[inA 3apsAaAKM akKyMynAaTopa Hy»KHO MCMONb30BaTb TONIbKO
NPOBEPEHHbIN NCTOYHMK NUTaHuna ¢ USB-noptom.

Mpocbba meTb B BUAY, UTO ANA U3LEeNUA cTeneHb 3awuTol IP44
(3awmTa ot NonagaHna MOCTOPOHHUX Ten 1 6pbI3r) obecneymBaeTcs,
TONBKO €C/IN aKKYMYNATOP BCTaBJIEH MPABUIbHO.

[na nspenna cteneHb 3awnTtol IP44 (3awmTa oT nonagaHua
NMOCTOPOHHKX TeN 1 6pbI3r) He obecrneyrBaeTcsA BO BpeMs npoLecca
3apAgKu.

NOAKNIOYEHUE

« lNepep NepBUYHBIM UCMONIb30BAHNEM HYXXHO OAMH Pa3 NONHOCTbIO
pa3pAanTb 1 CHOBA 3apAANTb akKKyMynATop.

+ AKKYMYNIATOP — BCTPOEHHbIN 11 3aMeHAEMbIIA.

+ OyHKLMOHaNbHbI NepeKkoyaTenb ronoBHol namnbl (1):

- 100% / 40% / 10% / curHan SOS / KpacHbIi CBET / BbIKNIOUeHne
— NPV HaXaTuy ABaXAbl: NPOBIECKOBbIV OFOHb

— BbIKJIIOUYEHWE 113 KaXXA0rO NMOSIOXKEHNA B pe3ynibTaTe HaxaTua Ha
nepekJsoyaTenb NPYMEPHO Yepes 5 CEKYHAbI.

+ BkntoueHne ceHcopHoro pexuma (1): NocpeCcTBOM ANNTENbHOTO
Ha)aTnA B Ka>KAOM MONOXKEeHMM BKOYeHNA. B KayecTBe MHAMKaTopa
nepeknyaTeNb CBETUTCA OPaHXXEBbIM CBETOM.

B pe3ynbrate ,0TMaLLKKN” pyKOW Nepep namnol OHa BKJloYaeTca unmn
BbIK/IOYaeTCA.

« Mokyc (5): HenpepbiBHaA GOKyCcMpoOBKa B pe3ysbTaTe MPOBOPayMBaHUA
dokycHoro Konbua (5).

+ Bkntouatenb 3agHero cBeta (8): BKNIOYEHNE KPACHOTO CBeTa/MuraHme.

+ Bo BpemsA 3apAAKM ronoBHO N1amnoli Henb3s Nosib30BaTbCA.

+ VnamkaTtop 3apagku (7) Ha Koprnyce akkyMynaTopa: npu 3apsake
CBETUTCA KPAaCHbIM CBETOM, @ KOTAia akKKyMyIATOP 3apsKeH, CBeTUTCA
3e1eHblM CBETOM.

+ Ecnv akkymynaTop anutenibHoe Bpems He NCMOosb3yeTcs, HY>KHO
Npov3BOANTL NOA3APALKY Yepes Kaxible 3 mecaua.

OB30P 3JIEMEHTOB YNMPABJIEHUA
lTonoska namnbli Kopnyc akkymynaTtopa
1 OyHKUMOHaNbHBbII 7 3apHuUN CBET/VIHAMKATOP 3apAfKM

nepeknoyaTenb 8 BkJiouaTenb/BbikNOYaTeNb €331
2 KpacHbii cBeT 9 T[He3po 3apAgKu
3 Ceetoguop COB 10 KpblwKa akkymynaTopa
4 CeHcop 11 3apsagHbii kabenb nog USB-nopt
5 ®okyc
6 MexaHV3M HaKnoHa
3APAAKA

3apaxKaTb akKyMynaTop cinefyet C NOMOLLbIO KOMMIEKTHO
nocraBnsemoro Kabensa nog USB-nopT. [lomkeH NCNosib30BaThCA TONbKO
NPOBEPEHHbIN NCTOYHMK NuTaHuA ¢ USB-nopTom (Hanpumep, 3apsaHoe
YCTPONCTBO, KOMMbIOTEP) C BLIXOAHBIM HaNPAXKEHNEM MaKcMmym B 5 B.
Cxema coefjMHeHMNA: UCTOYHMK NuTaHua ¢ USB-nopTom — 3apsAaHbIN Kabenb
nog USB-nopT (11) — rHe3go 3apagku (9).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

CeeToauon: OSRAM

AKKymynaTop: 18650, NUTUIN-NOHHDbIV Ha 3,7 B/ 2,6 Ay,
3aMeHAeMbIn

USB-muKkponopT Ha 5 B nocT. ToKa, ¢
orpaHV4eHnem rno ToKy BHYyTpUcncTeMHo B 1 A
Bpemsa 3apagku: npum. 4 y

CreneHb 3aluTbl: IP 44

[nanasoH Temnepatyp: oT-10°C go +40°C

no Hopmam EBpocotosa: c €

YTUNU3ALUUA
3anpeujaerca BbiGpacbiBaTb IneKTpuyecKmne npubopbl
]

3apagHbIi BXoa:

BMecTe ¢ 6bITOBbIMM OoTXO0AaMu!

B cootBeTcTBUM C inpekTrBon EBpocotosa 2012/19/EG

Nno oTpaboTaHHbIM NEKTPUYECKM 1 SEKTPOHHbBIM
npvbopam 1 TpeboBaHVeM ee BHeApeHVA B HaLMOHaNbHOe
3aKOHOAATENIbCTBO, OTPabOoTaHHbIE 31EKTPONPUGOPDI
HeobxoArMo cobupaTh B OTAENbHbIE KOHTEHEPDI 1
OTMPaBAATb HA YTUAU3aLMIO C CObNogeHVEM TPeGOBaHNI MO
3alumTe oKpyxatoLein cpeabl. O BO3MOXHOCTAX yTUAM3aLmMK
oTpaboTaHHbIX NPUOOPOB MOXKHO Y3HATb B MECTHOM CE/TIbCKOM
UV TOPOACKOM MYHVLMNANNTETE.

HeHnagnexawasn yTunmsauma sNemMeHToB NUTaHuA n

E AKKYMYIATOPOB onacHa AnsA OKPy)KaIOlueﬁ CpeAbl!
DnemMeHTbl MUTaHUA 1 AKKYMYJATOPbI 3anpeLlaeTca Bbl6paCbIBaTb
BMecTe C 6bITOBbIMMN oTxogamu. OHn MOryT cofep»kaTb AAOBUTbIE
TAXesble MeTaJlbl  noAnafakoT NoA npasuia 06paLLleHVIF| co
cneynanbHbIMU OTXO4AaMN. |_|09TOMy OTpa60TaHHbIe S/1eMEHTbI
NUTAaHNA N aKKYMYNATOPbI HYXKHO CAlaBaTb B cneymnanbHbI
MEeCTHbIN NYHKT NpremMa BTOPCbIpbA.

CEPTUOUKAT COOTBECTBUA
AKT O COOTBETCTBUW TOBApPa XPaHWTbCA Y MPOV3BOAUTENSA.

[lononHuTenbHyo NHGOPMALIMIO MOXKHO NOMYYUTb B pasgenax
«CepBurc»/«YacTo 3ajaBaemble BONPOChI» Ha Hallen AOMaLLHeN
cTpaHuLe B MiHTepHeTe: www.brennenstuhl.com.
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